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1 Paragraph 8(d) of New Brunswick Regulation
84-168 under the Municipalities Act is repealed and the
following is substituted:

1 L’alinéa 8d) du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-168 pris en vertu de la Loi sur les municipalités est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

(d) the parish of Clarendon for fire protection and
recreational and sports facilities;

d) la paroisse de Clarendon : protection contre les
incendies et installations récréatives et sportives;

2  Paragraph 14(k) of the Regulation is repealed and
the following is substituted:

2 L’alinéa 14k) du Règlement est abrogé et remplacé
par ce qui suit :  

(k) that area of Queens County known as Wirral-
Enniskillen, in the parish of Petersville described as
follows for fire protection and recreational and sports
facilities:

k) la région du comté de Queens connue sous le
nom de Wirral-Enniskillen dans la paroisse de
Petersville : protection contre les incendies et installa‐
tions récréatives et sportives, la région ainsi délimi‐
tée :

Beginning at the point where the county line be‐
tween the counties of Charlotte and Queens meets
the county line between the counties of Queens and
Sunbury; thence northeasterly along the said
county line to the western corner of the lot with NB
PID #45046539; thence southeasterly along the
southwestern boundary of the said lot and continu‐
ing along the said boundary to a point on the north‐
easterly prolongation of the northwestern boundary
of the lot with NB PID #45033313; thence south‐
westerly along the said prolongation and the said
boundary to the northwestern corner of the said lot;
thence southwesterly along a straight line to the
northern corner of the lot with NB PID #45138757;
thence southwesterly along the northwestern boun‐
dary of the said lot, crossing the right-of-way of

Partant du point où la limite séparant les comtés
de Charlotte et de Queens croise la limite séparant
les comtés de Queens et de Sunbury; de là, en di‐
rection nord-est le long de cette limite séparant les
comtés jusqu’à l’angle ouest du lot portant le NID
NB 45046539; de là, en direction sud-est le long de
la limite sud-ouest de ce lot et continuant le long de
cette limite jusqu’à un point situé sur le prolonge‐
ment en direction nord-est de la limite nord-ouest
du lot portant le NID NB 45033313; de là, en di‐
rection sud-ouest le long du prolongement et de la
limite jusqu’à l’angle nord-ouest du lot; de là, en
direction sud-ouest suivant une ligne droite jusqu’à
l’angle nord du lot portant le NID NB 45138757;
de là, en direction sud-ouest le long de la limite
nord-ouest de ce lot, traversant l’emprise de la

M-22 Municipalities Act 2008-157

1



Route 101, to a point on the county line between
the counties of Charlotte and Queens; thence west‐
erly along the said county line to the place of be‐
ginning.

route 101 jusqu’à un point situé sur la limite sépa‐
rant les comtés de Charlotte et de Queens; de là, en
direction ouest le long de la limite séparant les
comtés jusqu’au point de départ.

3  Section 17 of the Regulation is amended 3  L’article 17 du Règlement est modifié

(a) by repealing paragraph (a) and substituting the
following:

a) par l’abrogation de l’alinéa a) et son replace‐
ment par ce qui suit :

(a) the parish of Blissville for fire protection and
recreational and sports facilities;

a) la paroisse de Blissville : protection contre les in‐
cendies et installations récréatives et sportives;

(b) by repealing paragraph (c) and substituting the
following:

b) par l’abrogation de l’alinéa c) et son replace‐
ment par ce qui suit :

(c) the parish of Gladstone, excluding the Village of
Fredericton Junction and the Village of Tracy, for fire
protection, community services and recreational and
sports facilities;

c) la paroisse de Gladstone, à l’exception des vil‐
lages de Fredericton Junction et de Tracy : protection
contre les incendies, services communautaires et ins‐
tallations récréatives et sportives;
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